
II. évfolyam. 22. szám. 

A LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA: 

Egy évre. 6fit.kr. 

Fel évre 2 

Negyedevre.. 1, 0, 

6 kr. 

8 frt. =kr. 
Egyes szám ára 

Külfoldre egy évre 

Ezen fap megjelenik 
hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. 
Közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap, 

a eslemesyel gazdasági egylet hivatalos 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos 1 garmond 

sorért vagy annak térfogatáért 

4á kr. s minden egyszeri közlés 

után 30 kr. bélyegdij fizetendő. 
Nagy és többször közlendő 

hirdetményt a kiadóhivatal ár- 
kedvezményben részesit. 

A Nyilttére rovat ban 
közlendő czikkek soronkint 

10 kr. dijért közöltetnek. 

Kézdi-GVásarhelytt: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

Csik-Szeredában : 
T. Nagy Imre szerkesztő lakásán. 

szEEsz Tós és IA D - AarA 

Szekelya Udvarhelytt 
r. Kábdebó Ferencz szerkesztő lakásán. 

A lap beltartalmát illető közlemények, valamint előfizetési pénzek, tirdetmények nyteek stb. mindtáram szerkesztőségben és kiadóhivatalban elfogadtatnak. 

Kézdi-szék, márczius 15. 

Az elvek és eszmék forrongó kor- 

szakát éljük. Meg kell forrnia minden- 

nek, hogy valami jó és hasznos legyen 

belőle 

Népünk 
kezdtek győződni arról, hogy a kap- 

sorsának intézői meg 

zéssel járó próbálgatások, melyek köz- 

életünket nyomoruságosan jellemzik, 
nem vezetik nemzetünket a becsületes 

megélhetés talajára s rá kezdettek jőni 

azon keserü valóságra, hogy bizony a 

remény, mely mellett e nép évek 
hosszu sora óta tengeti életét, nem a 

legtáplálóbb, sőt nagyon is sovány 
koszt, s azért állami és társadalmi éle- 

tünk s háztartásunk gyökeres rendezé- 

sét honfiui lelkesedéssel sürgetik. Ezen 

rült eszmék és elvek forrongása az, 

melytől, népünk jobb sorsát remélve, 

nem szabad idegenkednünk, sőt - ha- 
bár egy fövényszemmel is - jobb lé- 
tünk munkálásához hozzá kell járul- 

nunk. 

Nem tartozik hatáskörünkbe a po- 
litika s ne tessék senkinek politikai 

szinezetet tulajdonitani sorainknak. Mi 
eszegény nép üdvét és boldogságát sür- 

getjük és kivánjuk előbb vinni, s mint 

az erre irányuló szép, nemes és magasz- 
tos eszméknek ápolói, munkásai, kell, 

hogy csatlakozzunk azokhoz, kik ve- 

lunk őszintén munkálkodni kivánnak 

a nép jóllétének emelésén. 

kodás és a rendszertelen drága költeke- 

gyökeres rendezés körül felszinre ke 

A földművelés és ipar emelése 

czéljából ujabb időben megindult ör- 

vendetes mozgalom, mely napról napra 

nagyobb tért hódit, ismeretes e lap ol- 

előtt. Sokan a földmüvelést és 

ipart szeretik elválasztani egymástól, 

holott e kettőnek fejlesztése okvetlenül 
együtt kell, hogy történjék. Jól tudják 

iparosaink, hogy ha teng a földmüve- 

lés, bizóny az iparos munkájának sincs 

vasói 

menete. E kettő egymás nélkül nem 

vezet czélhoz s ha az ipar a földmű- 

velés nélkül czélhoz vezetne, ugy is az 

iparnak a földmüvelés által kellene 

talajt teremteni. „Ez a két ága a poli- 
tikának - mint egyik jeles iparpoli- 

tikusank mondja - egymásra van 

utalva, mint az olló két ága, nem hogy 

egymást metszék, de hogy egymást tá- 

mogassák". A jó földmüvelési rend- 

szernél mi sem fejleszti jobban p. o. a 

gépipart; csak a jó földmüvelési rend- 

szer mellett juthatnak az egyes polgá- 

rok azon helyzetbe, hogy az ipar ezer 

meg ezer produktumait élvezhessék. 

Tudjuk, hogy az iparszabadság 

népünk egyik derék elemét, a mester- 

embereket, proletárokká tette, az uzsora 

pedig a tőkét a szolid vállalkozásoktól 
elvonta. Az uzsorán az uj uzsoratör- 

vény által - ugy, a hogy - talán 

segitve leend; hisz ez is egy lépés 

akart lenni a javulás felé. Következnék 

tehát első sorban az agrarius bajoknak 

nem kisszerü házi szerekkel, hanem na- 

gyobb szabásu agrarius törvényekkel 

és az ipar nyomorainak az ipartörvény 

gyökeres reviziója vagyis czélhoz ve- 
zető ipartörvények által leendő gyó- 

gyitása. Nagygyá lett bajokat csak 

nagyságuk mérvéhez alkalmázott hat- 

hatós szerekkel lehet orvosolni. 

A megyei árva- és gyámhatósági 

ügyek rendezése; a megyéknek azállam 

pénztárából leendő fizetése; a pénz- 

ügyek rendezése; a megyei centralisa- 

tio körül megindult mozgalom, mely a 

kinevezési rendszer behozatala által a 

választásokkal járó hátrányoknak ele- 

jét kivánja venni; azon utak és módok- 

nak kimutatása, melyek által az adó- 

képesség emeltetik, a megélhetés köny- 
nyittetik; a vallás-erkölcsös nevelés és 

a közerkölcsök ápolása, mint a nemzet 

fennállásának és jövő létének biztosité- 

kai - mind oly tények, melyek mig 

egyfelől ujabb reményt nyujtanak ba- 

jaink orvoslására, addig másfelől nem 

kagyhatjálk figyelmünket érintetlenül. 
Nem; mert tisztába kell jönünk azon 

elvekkel és eszmékkel, melyek minden 
egyéb mellékérdekeket mellőzve, őszin- 

tén és egyedül a közjóllétet, e nép bol- 

dogitását czélozzák, és iparkodnunk kell 
honfiui , erélylyel, teljes szellemi és 
anyagi erőnkkel érvényre juttatni 

azokat. 
Felvidéki. 

Az ezredéves ünnepély meg- 
tartását mint az „Ellenzék"-nek 

Budapestről sürgönyzik - az akadémia 
történelmi osztálya az 1894-ik évre ajánlja. 

210, maradt 383. 

A csikmegyei közigazgatási bizotts ülé- 
se márcz. I2-én. 

(Vége) 
Molnár József megyei h 

tenr vos jelentése szerint a megyei 

közegészségi állapot a mult havihoz viszo- 
nyitva, nem volt kedvezőbb. Február hó- 
ban a roncsoló toroklob, hólya- 
gos himlő és vörheny még mindig 
uralkodott; és pedig a roncsoló torok- 
lob: Cs.Szeredában, K.-Jakabfalván, Csi- 

csóban, Gyimes-felsőlokban és Dánfalván. 
A hólyagos himlő: Gyó-Alfaluban. 
Csomafalván, Gy.-Szt.-Miklóson, Ditróban, 

Békásban és Domukban. A vörheny: 
Gy.-Ujfaluban, Csomafalvában és Gy. szt - 

Miklóson. 

A roncsoló toroklobban, mely most 
csak 5 községben uralkodik, megbetegült 
eddig összesen 88, ezek közül meggyógyult 
26, elhalt 60 és megmaradt 2. 

Hólyagos himlőben megbetegült 
701, ezek közül meggyógyult 4658, elhalt 

Vörhenyben megbetegült összesen 159, 

meggyógyult 102, elhalt 58, maradt 4. 
Ezenkivül nevezett főorvos előterjesz- 

tette a mult évi egészségügyi viszonyok- 
ról szóló statistikai táblás kimutatást, mely 

tudomásul vétetvén, a belügyminiszterium- 
hoz felterjesztetni határoztatott. 

Szöőcs Márton kir. ügyész jelen- 
tése szerint febr. hóban a törvényszéki fog- 
házban az elitélt és vizsgálat alatti egyének 

forgalma volt: 39. Büneset feljelentetett 30; 
ebből emberölés 1, hatóság elleni erőszak 
8, gyujtás 1, rágalmazás 1, sulyos testi 
sértés 6, sikkasztás 2, okmányhamisitás 3, 
lopás 9, hamis vádaskodás 1, csalás 2, gyil- 
kosság 1. 

Éltes Elek kir. tanfelügyelő 
előterjeszti több iskolának részint kiege- 

A ,Székelyföld" tárczája. 

A ki a más buzájába vágja a sarlóját. 
- Elbeszélés. - 

Hogyha látom, rózsám, 
Könnyeidet hullni 
Megindul a szivem!.... 

Irta Ch. Bauga. 
(Folytatás.) 

- Ah, s hát ön magára hagyta az 
én Bettimet ?! 

- De épen jókor, kedves Borsos ur. 

Nézze csak, mit beszél Tóbiás ur? 

ur összecserélte önt Zavaryval. 
No pedig a különbség - 

- Dehogy cseréltem, kedves Bor- 

sos ur. Tóbiás ur cserélte össze, azt mond- 

ván, hogy nem ön, hanem Zavary lesz a 
vejem. 

És ebben, tisztelt Bruknerfeld uür, 
Vielgeldeieher uaak tökéletes igaza van. 

- No lám, ugy-e, ked Márk ur? 

Hogy nem é hanem Zavary lesz 
az ön veje. 

- S hát nem ön kérte meg a Pepi 

BPersze, hogy én. 

- Igen, én azt beszélem, hogy Márk 

=- Mit, ön kérte meg?! - de ezt 
már Tóbiás rivalja. 

- Nos, miféle csodálkozni valót lát ön 

benne, tisztelt Vielgeldcieher ur? 
- S még kérdi ön? Megkéri a Márk 

ur leánya kezét s aztán udvarolni kezd az 
én Bettimnek!... 

- Mit? Udvarolni kezd az ön Betti- 

- ezt a esodálkozást már Márk ur 

Bozees nem teheti, hogy egy jóizüt 
ne kaczagjon. 

- Ön lóvá akar tenni benünket!. 
-Miféle ember ön, Borsos ur? Hátiko- 

méediázni akar velünk? Vagy tán bolon- 
doknak tart minket?!... 

Borsos még jobban kaczag. 
- 8 még kaczagni mer? - kiáltja 

Márk ur. 
- S még kaczagni mer? - ismétli 

Tóbiás ur. 
- Hahaha .. Hiszen itt vastag te- 

vedés van a dolegban, uraim! 
Vastag tévedés! .Nem ért- 

juk. 
- Mekkora tévedés! ... Hehe.... 

Fmigyeljenek. 
- Figyelünk. 
- Hogy Pepi kisasszonyt én kértem 

meg, az való és igaz. De - 

De?! tudakolja Tóbiás ur. 
Nem a magam számára, hanem - 

- Hanem?! - mered oda Márk ur. 
- A Zavary barátom részére. Hisz 

ez világos!.. 

- Nagyon is világos! - örvendi rá 

Tóbiás ur. 
- De nem a maga, hanem a Zavary 

számára!! - ismétli, de nem hiszi Márk 

Ön, Borsos ur -!! 

- Igen, nem a magam, hanem a Za- 
vary számára. Hisz ez világos, természetes 

és nagyon is világos!... 

Percznyi csend. 
- Zavary mindennapos volt e háznál, 

szivesen fogadták, kérték is látogatásait. 
Udvarolt Pepi kisasszonynak s Pepi kisasz- 
szony neki ki is fejezte többször, hogy 

szereti őt. Ily körülmények között egye- 
dül csak neki lehetett joga a Pepi kisasz- 
szony kezéhez. 

Tóbiás ur boldog; Márk ur bámul, 
csodálkozik, ámul és megütközik 

- Én nem ismertem Pepi kiasszonyt; 
alig pár héttel volt szerencsém megismer- 
kedni, azelőtt, a mikor mint Zavarynak 
küldöttje, leánykérőben itt jártam. Nekem 

eszem ágaban sem volt, kedves Bruknerfeld 
ur, hogy a Pepi kisasszony kezét a magam 

ur. 

számára kérjem ; hiszen a kikéréskor sem 

Ne is folytassa, kérem; 

mondtam, de nem is mondhattam, Rogy 

dólag integet, Bors 

körülmények miat 

teg lévén, elroml t 

magam számára kérem. 

- De azt se mondta ön, 
Zavary számára kéri!! - lehető 
hangon mondja ezt Márk ur. 

- Nem mondtam, persze, mert nem 

is mondhattam. Ön be se várta, hogy 
dókámat elvégezve, kijelentsem, hc 

nek kérem. Belevágott a beszédembe, hogy 
igen örvendek, 

hogy egyetlen leányom boldogságát : 

vágya. Hányszot beszel önről!. 
örvendek, és nagyon sajnálom, bo 

most épen nincs honn; no de az 
baj-- s igy és ugy beszél 
nerfeld ur, engemet szóho 

Bort hozatott elő, s ittunk 

szony egyedül csak 
S ezt mondom most 

Tóbiás ur hely 

- Bizonyos k 

nie Zavarynak a



és végett visszaadott, részint helyben 
agyott számadásait. Továbbáa gyergyó- 
1g yesi izraelita hitközség iskolaszé- 

kének folyamodását, melyben kéri nevezett 

kolaszék, hogy szavazattöbbséggel ho- 

zott azon határozata, hogy a gyerme- 

kek ezentul a népiskolai tör- 
vénynek és az általános szoká- 
soknak megfelelőleg az iskolá- 
ban a törvényes időben a tör- 
vényszabta tantárgyakat fedet- 
len fővel hallgathassák, helyben 

hagyassék. 

Nevezett iskolaszéki határozat hely- 

ben hagyatott, melynel fogva a tanulók 

az iskolában rendes tanidő alatt födetlen 
féővel lenni köteleztetnek, s az ez ellen 

M. D. Schwarz és Stoul Mihály iskola- 

széki tagok által emelt jegyzőkönyvi ki- 

fogás elvettetettt 

Hám Ignácz, a kir. épitészeti 

hivatal főnöke, beterjeszti a megyei 

és hadászati utak 1888. évi fenntartására 

vonatkozó közmunkafelosztási kimutatást, 

mely helyben hagyatván, a községi előljá- 

róőságokkal leendő közlés végett a szolga- 

biráknak kiadatni határoztatott. 

E szakreferens számos jelentéséből 

kiemelendőnek, illetőleg megemlitendőnek 

tartom a CsikSzereda közt elvo- 

nmnuló állami utra vonatkozó javasla- 

tát, mely szerint határozatul kimondatott, 

hogy heti és országos vásárok alkalmával 

a kir. csendőrség az utrendőri szabályok 

betartására felhivassék. 

Végül Deák Ignácz közgazda: 

sági előadó a megyei közgazdasági vi- 

szonyok fejlesztése érdekében megindult 

érdekesebb mozgalmak- s kormányi intéz- 

kedésekről olvasta fel tüzetes jelentését, 

mit a bizottság tudomásul vett. 

Levelezés. 

Kászon, 18883. márcz. 8. 

(Válasz „Kivándorlás czimű czikkre.) 

Tek. szerkesztő ur! 

E becses lap 1888-ik évi 16-ik számá- 

ban Kivándorlás czim alatt egy czikk je- 

lent meg, melyben czikkiró azt mondja, 

hogy Kászon öt községéből a 12 14 éves 

ismétlő tankötelesleánykákat „szekér szám-
 

ra hordják Romániába". Legyen szabad e 

zonyos kellemetlen, kényszeritő körülmé- 

nyek 

Mifeéle kényszeritő körülmények- 

ről beszél ön?? ezt is lehető óbesteri 

hangon kiáltja Márk ur. 

Azt önnek csak zZavary mond- 

hatja meg. 
Csak Zavary ?? 

- Csak ő. 
Mit?? Gyanuba ejti leányomat? ? 

Oh, mit gondol, tisztele Brukner- 

feld ur! Pepi kisasszony nincs benne a 

dologban, hanem inkább Vielgeldeieher ur, 

a mennyiben - 
- Ön, Tóbiás ur7? 

Igen, a mennyiben Zavary urnak 

zonyos tartozásai vannak velem szemben, 

a miket akkorra igért törleszteni, a mi- 
or az ön pugyilárisát a kezéhez - 

- No hát csak azt várja ön, Tó- 

biás ur! 
De ön tiszbelt Bruknerfeld ur! 

szól csillapitólag Borsos - csak nem fogja 

gyetlen leánya boldogságát megakadá- 

yozni! Hiszen Pepi kisasszony egész a 

olondulásig 
Egész a bolondulásig! - erősiti 

óbiás ur. Magam is olvastam egy levelét 
a bolondulásig 

- aa Borsos - az édes 

1 borokat is küldött a beteg Za- 

k, még imádkozott is a felgyógyu- 

zott. S mindezt na- 
a kisasszony. 

olytatása köv.) 

' 

czikkre t. szerkesztő ur engedelmével vá- 

laszolnom. 

K-ÜUjfaluból hallomás yepint - fáj- 

dalom! - 11 ismétlő tanköteles leányka 

csakugyan Moldva-Oláhországban van. 
De hogy ez igy van: vajjon ennek 

oka a kászoni papság-e? Hisz épen a „ha- 

zafias kászoni papok" egyike volt az, ki a 
tanfelügyelő ur előtt figyelmeztetőleg, söt 

segitségért kiáltó hangon feljajdult arra 

nézve, hogy vannak fuvarosok, kik nyilvá- 
nosan, minden titok nélkül, a közható- 

ság szeme láttára, tehát nem lopva, 
toborzák össze a Moldva-Oláhországba szál- 

litandó kiskoru leánykákat, s azt hitte, mi- 
szerint egyik hathatós orvos előtt beszél, 

ki mindennap érintkezvén a törvények s 
magasabb rendeletek végrehajtására hiva- 
tott, kötelezett, hatalommal és anyagi erő- 

vel rendelkező hatóság embereivel, oda fog 

törekedni, hogy a szomoritó visszaélések- 
nek végre lehetőleg eleje vétessék. De ez 

nem történt, hanem a hazafias „kászoni pa- 

pok" vád alá helyeztettek a nagy közönség 

előtt. Ők az okai, ök nézik el, hogy a köz- 

hatóságok szeme láttára, szekeresleg szál- 

litja a lelkiismeretlen fuvaros „belső földre 

nemzetünk gyöngyszemeit, hogy ott az er- 
kölcstelenség molochjának oda dobassanak. 

Mintha bizony az evangelium fegyverén 
kivül egyéb erő és hatalom volna a papság 

kezében snem mások rendelkeznének ilyen- 

nel! A papok e tekintetben is tudták és 
teljesitették is kötelességüket, fölhasznál- 

ván a rendelkezésükre álló igét. Azonban 

ha még a hatóság sem tarthatja czikkiró 
szerint „minden gyermeknek a fülét a mar- 

kában, azt tán még a papságtól sem lehet 
kivánni, hogy a közigazgatási hatóság tisz- 

tét teljesitse, rendőri szerepet játszék és az 

idevágó rendeletek végrehajtójává legyen 
egymagára hagyatva, minden rendelkezé- 

sén kivül álló erő és hatalom néelkül.*) 

„Viribus unitis, uram! Szétágazva 

felette gyengék vagyunk, összetartva óriási 

erőt képezünk; mindenki munkálkodjék a 

rendelkezésére álló megfelelő eszközökkel 
azon a téren, a melyre küldve van, gondo- 

san, szorgosan, kitartással és lelkiismerete- 

sen; **) különben nem érnénk semmit, igaz 

lévén az, hogy minden ember annyit ér, a 
mennyit érővé magát teszi a társadalom- 
ban. Mondom, mindeniknek meg kell tenni 

a maga kötelességét és az ügy védve lesz. 
Védve lesz akkor, ha a községek előljárói, 

fensőbb hatóság támogatása mellett, lelkiis- 

meretesen s hiven ellenőrzik az ide vágó 

rendeleteket, ha az utlevelek nem a vám- 

sorompónál szokás szerint, mikor már a lel- 

kiismeretlen fuvaros áldozatra szánt vérein- 
ket a hasonló lelkiismeretü, általa rég is- 

mert s nehány piczuláért felfogadott 
„ügyész" által az ismert ösvényeken, a ha- 
táron már átszöktette, kéretnek elő s vizs- 

gáltatnak meg, hanem a határon jóval er- 
ről, a Moldva-Oláhországba vezető főutak 

nem is gyanitott azon pontjain, hol nemze- 

tünk fejlésben levő virágai, még a fuvaros 
boldogságot igérő igéinek édeskés hatása 

alatt, háboritatlanul álmodoznak bő ara- 

tásról. 

Egyebekre nézve békesség a jóakaratu 
embereknek! 

Nyiralyi. 

Kovászna, 1888. márcz. 8. 

Tek. szerkesztő ur! 

Folyó hó 6-án az orbai „Veres kereszt 

fiók-egylet" által tamásfalvi Vajna Ká- 
rolyné urhölgy háziasszonysága alatt ren- 

dezett fillérestély fényesen sikerült. A házi 
asszony buzgó fáradozásai nem maradtak 
siker nélkül; a kedves házi leányoktól, u. 

m. Mircse Berta, Bartha Janka és Horváth 
Mariska urhölgyektől sem lehet megvonni 
az érdemet, kik szivélyességük és nyájassá- 
guk által lebilincselték a közönséget. Oly 
szép mulatság volt, hogy bál vagy hang- 

*) Végrehajtó hatalmat nem is vár senki a 
paptól. Hanem, hogy erkölcsi befolyással ne birjon, 
olyannal, a mivel soknak utját állhatná e téren, azt 
nem hiszszük, hogy ön is elutasitaná magától. Saj- 
nos volna, ha az erkölcsi téren is csak az „erő és 
hatalom uralkodnék. 

Szerk. 
Szerk **) Mi is azt mondjuk épen 

verseny czim is megillette volna. A pro- 
gramm minden egyes részlete kitünően si- 

került; de azért nem tehetem, hogy ki ne 

emeljem Imelics Vilma urhölgyet, ki mü- 

vészi játékával egészen elragadta a közön- 

séget. Jól esett hallani Wagner Richard- 
nak, a közelebbről elhunyt nagy zeneköltő- 

nek egyik nagyszabásu müvét a „Bolygó 

hollandi" czimü kitünő operájából, a „Fonó- 
dal themának müvészi kidolgozását. Sza- 
batos játéka, szép tiszta futamai, trillái, 
magas technikai képzettsége, vonzó maga- 
tartása azon ohajtásnak kényszeritenek 
kifejezést adni, hogy bár csak lehetne sze- 

rencsénk gyakrabban is hallhatni. A „Fonó- 

dal"-t zajos taps követte s közkivánatra 

volt szives még Schopientől szintén egy 

nagyszabásu darabot eljátszani. 
Gödry Ilon urhölgyet is csak most 

volt hallhatni nyilvánosan. 
Változatosság kedvéért egy nehány szép 

népdalt játszott el nagy hatással, 

lyeket zajosan megujrázott a közönség. 

Gödry Ilon urhölgy igen kedves alak s ki- 

tünően zongorázik. 

Nagy Imre urtól sok szép népdalt hal- 
lottunk; meg is ujrázták minden dalát. 
Nagy Imre és Dancs Lajos urak ének- 

duettje kitünő volt. 

Finta 

hegedült; 

zásából 

szerencsénk 

me- 

ur érzéssel és csinosan 

hegedütartásából és vonóhordo- 

élénken kisugárzik a conservato- 

riumi tanulás; vagy egy salondarabot zon- 

gorakisérettel szivesen vettünk volna. 

A programmot Imelics Vilma és Gödry 

Ilon urhölgyek négykezüje fejezte be a 

„Norma nyitányával. Az összevágó, szaba- 

tos játék egészen lekötötte a figyelmet. 

A jelenvolt szép hölgyek neveit - 

sajnálatomra nem közölhetem, mert iga- 

zán megvallva, ugy belemelegedtem volt a 

jóizü tánczba s az a sok szép zongora- 

játék, ének, zene, szé 

ugy elmámoritottak, 

utángondolnom, hogy 

voltak jelen; hanem a 

lékszem, hogy mind igen csinosak es ema- 

gadók voltak. Az estély élvezeteiről nem 

egyhamar fog megfeledkezni a jelenvolt 

közönség. 

Szives köszönettel tartozom tek. Vajna 

Károlyné urasszonynak, hogy több oldalu 

fáradozásaival s becses megjelenésével az 

estély fényét emelni sziveskedett, nem kü- 

lönben a kedves házi leányoknak s kivá- 
lóan pedig azoknak, kik az estélyen tény- 
leg közremüködni sziveskedtek, továbbá 
tek. Gödry Ferencz kir. aljárásbiró urnak 
azon szivességéért, hogy kellemes s nagyon 

szép hangu zongoráját az estélyre áten- 

gedni sziveskedett. 

Kivilágos kiviradtig tartott a mulat- 

ság. Ez a sok hó egész farsangias szelle- 
met kölcsönzött az ifjuságnak. Öreg ember 

nem is hinné, hogy bőjtben is lehet ily 
nagyszerüen mulatni: pedig biz ez nagy- 

szerü volt. v. t. 

Géza 

a-amalk atb. 

5b5.-1883. 

gazdas. egyes. 

Az egyesület tagjaihoz! ! 
A csikmegyei gazdas. egyesület öt 

szakosztályt állitott fel, még pedig I. ál- 
lattenyésztési, II. földmüvelési, 
III kertészeti, IV. erdőszeti, V. 
közgazdasági és statisztikaiszak- 
osztályt, melyeknek tagja lehet az egye- 
sületnek minden tagja; minél fogva a si- 
keresebpbb működhetés czéljából felhivom 
az egyesület minden tagját, sziveskedje- 
nek engemet értesiteni arról, hogy az egye- 
sület melyik szakosztályába kivánnak be- 
iratkozni és működni, hogy szükség esetén 
a szakosztályi ülésre meghivhatók le- 
gyenek. 

Csik-Szeredában, 1888. márcz. 15. 

Nagy Imre, 
egyes. titkár. 

Irodalom. 

Csik-Szeredától Kézdi-Vásárhelyig. 
Molnár Györgytől. 

után czimü könyvéből. 

(Vége) 
Kézdi-Vásárhelyen is van egy derék, 

lelkesült műbarát, ki és kitünő mű- 

(Mutatvány szerzőnek most megjelent Világos 

) 

kedvelő szinész is, - Jancsó Géza patikás ! 
Nála nélkül meg sem is élhetne már a 
magyar szinészet Kézdi-Vásárhelyen. 

Sok ily igaz barátot a magyar ván- 

dorszinészetnek! 
Szép buzgólkodásában segitik őt Do- 

bay és Szabó, a „Székelyföld" szerkesztője 
és kiadója is. 

Bényei szintársulata ép akkor szer- 
vezkedett ujra Brassó- és Marosvásárhelyre. 
Sok szép tehetséges erő van Bényei zász- 
lója alatt s nehány derék fiatal kezdő is, 
kikből jó vezetés, törekvés mellett, kiváló 

jelesek válhatnak. 

Csodálatos, hogy a küzdelmekben el- 
hagyta magát Eényel, kinek értelmesség e 

igazgatói tapasztaltsága, finom érzéke rég- 

től fogva és általánosan ismeretes s a ki 

a budai népszinház iskolájában nőtt fel! 
Nincs meg nála a kellő rend és fe- 

gyelem, mely még akkor is erélyesen föl- 

tartandó, ha jövedelmetlenségbe, nyomor- 

ba, nélkülözésekbe sülyed a társulat. 

Ép oly embereknek, mint Bényei, kell 
példákat mivelni és mivelhet is, mert hi- 
szen a drámákra birja Rott Erzsit, a vi- 
dék oly jeles primadonnáját; nála van 
Sárdi, e kitünő jellemszinész; ott van Püs- 

pöki, a jellemkomikumban oly remek szi- 
nész, ki kedélyének bő forrásával, diszkrét 

előadási modorával, tulzásoktól ment szi- 

nezésével mindenütt általános kedvencze 
a közönségnek. 

És ott van még egy nehány tehet- 
ség, kik megannyi erők a czél és jobblét 

kiküzdésére az igazgató zászlója alatt. 

De ezek mellett ott van a szinészet- 

nél talán paratlanul álló derék feleség, ki 
jó és balsorsában hiven, a legnagyobb er- 

kölcsi erővel - a mi oly ritka a szinpadon 
kivül eső házas életben is - mellette ál- 
lott, bátran harczolt vele az élet nehéz és 
kemény megpróbáltatásai közt! 

zinház szinpadán 
sok más, kik ma 

on gyermekiesen 

18, megfeleukez 

lékezni arra 

nem, de müv szi 

Bényeine . 

vencze volt már zsenge ifjuságában a bu- 

dai népszinház deszkáin. 

A népszinmüvekben, operettekben 

nyerte meg a közönséget. A kis Harmat 
Emma, majd a kis Bényeiné, - szerete- 
tet, kedvességet jelentő szóval emlegettek. 

Üde, friss hangja, bár mindig éles 
volt egy kissé s ma is az a népdalban 
ugy, mint az operettekben, ismételtetésekre 
ragadta a közönséget; játéka már akkor 

is élénk, jellemző volt. 

Az ő naiv szerepe minden mesterkélt- 

ség nélkül valódi volt, szubrettben még 

tökéletesebb és egészen más. 
Olyan szinésznő, ki megjelenésével 

nemcsak betölti a szinpadot, hanem le is 

köti a közönség figyelmét, 
mert alkot. 

Valódi müvésznő! Szerencsés tem- 
peramentum, szerencsés alak, abból a faj- 
tából, kik sohasem vénülnek ki a szinpad- 

a sz 

mert játszik, 

ról, - melytől Bényeiné még távol van - 
mert müvészetök örök ifjuvá teszi őket a 

szinpadon. 
Kézdi-Vásárhely után Nagy-Szebenbe 

ment kántor Gyuszi a Nyéki szintársu- 
latához. 

Kérelem. 

„A Jótékonyság Könyvéf-nek 
(szerkesztették: Boga Károly és Szent- 
györgyi Lajos; kiadta a bánffy-hunyadi 
áll. iskolák ifjusági 
vára az együttes tantestület) azon 
tisztelt utánvételes előfizetőit, kik a szá- 
mukra megküldött példányt elfogadták, de 
az érte járó egy frtot még nem kül 
dötték be - testületi megbizás folytán 
teljes tisztelettel felkérem : 

Sziveskedjenek az egy frtny 
dijat a bánffy-hunyadi áll. isko- 
lák igazgatójához, ki egyszersmind 
a „szegény-alap" pénztárnoka is, tek 
tetes Pál Károly urhoz m 
hamarább beküldeni! 

NNemcsak a könyv által képviselt 
dalmi Eeem főként a szegén, 

i „szegény-alap"-ja ja- 



nulók segélyezésére irányuló jótékony- 
ság sarkal ezen szives kérelem megtevé- 
sére. - Ujabb példányok, az egy frtnyi 

ij beküldése mellett, nevezett igazgató 
urnál még kaphatók. 

Bánffy-Hunyadon, 1888. márcz. 9. 
Boga Károly, 

áll. felső fiu-isk, tanár. 

Bukovinai székely testvéreink 

uti költségére adakoztak csik- 

szeredai szerkesztőségünkhez: 

1. Szász Lajos 1 frt, Sala- 
mon Alajos 50 kr. Biális 
Ákos 1 frt, Zöld Ferencz 
1 frt, ifj. Erőss Elek 3 
frt, Bőjtaáy Endre 1 frt, 
Molnár László 1 frt, Szé- 
kely Endréné 1 frt, Do- 
mokos János 1 frt, Szőts 
Mártonné 1 frt, ifj. Po- 
totzky Gergely I frt, Vaj- 
na Tamás 1 frt, Becze 
Antal 1 frt, Száva Lu- 
kács 1 frt, id. Pototzky 20 
kr, Györfi Ignácz 50 kr, . 
Hutter Pál 50 kr, Lánczi 
Tóbiás 1 irt, Székely Je- 
nő 1 frt, Kánya János 
50 kr, Paal István 1 
frt, Lukács József 50 kr, 
Puskás Sándor50kr, Ja- 
kab János 20 kr, Bisz- 
tray Károly 50 kr, Csi- 
szér József 50 kr, Gál 
Elek 2 frt, Szántó József 
1 frt; összesen 

2. Kristó Ferencz csikszent- 
királyi biró urivén ada- 

koztak: Kristó Ferencz 

30 kr, Albert Béniám 50 

kr, Balog Pál 20 kr, Be- 
dő Albert 20 kr, Simon 
József 20 kr, Gál Sándor 

l0kr, Nagy Dénes 25 kr, 

: Bors Benedek 50 kr, Po- 
toczky Antal 25 kr. Ösz- 
szeseön 2 frt 50 kr. 

3. Multkor kimutatott összeg 10 frt - kr. 

25 frt 40 kr. 

Összeg 37 frt 90 kr 

K-vásái 

; au Irt 00 kr. 
Dá- 
Dá- 

mnior ugy ve i tivbb, Mol- 

nár D. rendőrkapitány 1 
frtot, Györgyjakab Már- 
ton 50 krt; összesen 

8. Kászoni körjegyző Bocskor 
Károly ur ivén adakoz- 
tak: Gáll Sándor 20 kr, 
Mihály Miklós 2 frt, An- 
drás Mózes 20 kr, Szőcs 
Mihály csendőr-őrsv. 20 
kr; összesen 

4. Zabolai postamester Bodó 
Endre ur ivén adakoz- 
tak: Bodó Endre 1 frt, 
mélt. gróf Mikes Bene- 
dekné 10 frt, Mikes Er- 
zsébet 2 frt, Csekme 
Ádám 1 frt, mélt. Gyár- 
fás Lajos ur 1 frt, Nagy 
Sándorné 10 kr, Réthi 
Mihály 10 kr, Bartha Ist- 
váné 10 kr, Kónya Elek 
50 kr, Csákány József ev. 
ref.pap 1 frt, Nagy Amá- 
lia 20 kr, Antal Róza 20 
kr, Wranek Lujza 20 kr, 
Pávai Fintáné 20 kr, Mis- 
kolczi Ferencz 20 kr, Fa- 

zakas József 20 kr, Ko- 
vács Gábor 10 kr, Vitá- 

lyos Gyula 10 kr, Mis- 
Kolczy Lajos 1 frt, Finta 
József 20 kr, Finta Fe- 
rencz 30 kr, Bene Fe- 

rencz 6 kr, Kovács László 

7 kr, Császár Gergely 6 
kr; összesen 

3 frt 50 kr. 

2 frt 60 kr. 

19 frt 89 kr. 

Összeg 66 frt 59 kr. 

Adakozásokat szivesen fogadunk, nyil- 

vánosan nyugtatványozzuk és rendelteté
sök 

helyére juttatjuk. 
A szerkesztőség. 

Mindenféle. 

Akézdivásárhelyi II. temetkezési egylet 

gyonára 
ámitolás f hó 19-ik napjára van a 

e, hogy ezen ügy, melyben any- 

sárhelyi polgár van érdekelve, 

a csődmegnyitás, vagy esetleg 

törvényszéknél kitüzve. Ohaj- 

= Illetékes helyről jött felkérés foly- 

án kinyilatkoztatjuk, hogy imecsfalvi Cse- 

rei Gyula nem közönséges öngyilkos, ha- 

nem amerikai párbaj áldozata. Bármint áll- 

jon is a dolog, a legmélyebb részvétet nem 
tagadhatjuk meg tragikus véget ért bará- 

tunktól. 

- A kézdivásárhelyi jótékony nőegylet 

f. hó 12-én tartá meg ezen évadban utolsó 

fillérestélyét. A két bájos rendező, Drágos 

Elekné és Kovács Etelka urhölgyek, ügye- 

sen és szeretetreméltóan teljesitették ked- 

ves tisztüket s egyáltalában mindent el- 

követtek, hogy az est sikert arasson s méltó 

befejezése legyen a nőegylet oly népszerü s 

oly kedélyes mulatságainak. És ez sikerült 

is. Az összegyült szép számu közönség igen 

jól mulatott. A műsorozatot Feil Eduárdné 

urasszony müvészi gordonka-játéka nyi- 

totta meg. Feilné urasszony pár év előtt 

egyik legkedvesebb alakja volt az akkor vi- 

rágzó műkedvelői előadásoknak s a hálás 

közönség nem feledkezett meg erről s már 

kilépésénél zajos tapsokkal üdvözlé egykori 

kedvenczét. S csakugyan érdemes volt a 

kitüntetésre. Azokat a szép bús, andalgó da- 

lokat annyi technikai ügyességgel, oly szi- 

vig ható érzéssel játszta el, hogy a közön- 

ség egészen meg volt igézve. A második 

számot közkivánatra ismételnie kellett. A 

darab végeztével, midőn a közönség tapsai 

megszüntek, a rendező bizottság egy csinos 

csokorral tisztelé meg a kedves műkedvelő 

nőt. Nagy Károly ur szakavatott tollal irt 

felolvasása s Vajna Károly ur érzelmes sza- 

valata általános tetszésben részesült. Ezután 

tánczvigalom következett, melynek egyik 

érdekes pontját képezé a „Szerencse fran- 

czia négyes". Ebben - mint a programm 

ban is jelezve volt - „azzal tánczol min- 

den ember, a kit a sors neki rendel. I
tt te- 

hát a szeszélyes sors osztotta be a tánczo- 

sokat és a vis-a-vis-kat, természetesen a 

ködésével. A jelenlevő 

1cezosnőknek egy-egy bo- 

5lke osztatott ki, melyek 

Ogal a mellre voltak tüz- 

hetők. A hölgyeknek kiosztobt levélkék 

mindenikén egy-egy kis vers volt irva, 
me- 

lyeknek párja az uraknak lőn kiadva, s 

mindenkinek azzal kellett tánczolni, kine
k 

verse az övével megegyezett. Az átelle
nes 

párokat számok határozták meg. Alig z
en- 

dültek meg a franczia négyes hangjai, me
g- 

indult az általános mozgalom, a nagy ke- 

resés és sok időbe került, mig a sors által 

rendezett labyrinthusban ki-ki megtalálá 

az Ariadné fonalát. Éjfelkor forró thea, 

jeges fagylalt s édes sütemények árult
attak 

ki mérsékelt áron. A kedélyes mulatság 

reggel 3 órakor ért véget. 

A kézdivásárhelyi olvasó-egylet kö- 

zelebbről tartott rendkivüli közgyülésén 

határozatilag kimondotta, hogy a könyv
tár 

részére jövőre franczia regényeket ne
m fog 

rendelni, hanem beszerzi Jókai Mór hián
yzó 

muűveit, valamint a Kisfaludy- és Petőfi- 

társaság kiadványait. Gratulálunk az ol- 

vasoó-egylet ezen szép és hazafias elhatá- 

rozásának! 

- Kézdi-Vásárhelyitt az njonczozás - 

mint már korábban is jeleztük - f. hó 

24-én veendi kezdetét. 

- A csiksomlyói jótékony nőegyesület f. 

hó 10-én tartotta meg tombolával összekö-
 

tött fAllérestélyét. Általában igen jól sike- 

rült, mit Peires Antalné és Fodor Anna 

Eltes Elek kir. tanfelügyelő „Estétől reg- 

gelig" czim alatt, bekalandozta a növény-, 

állatvilágot s végre az emberi társadalmat 

s érdekesen mutatta ki, hogy estétől reg- 

gelig mi minden történik a föld kerekségén. 

Némely perczben szinte könnyeket fakasz- 

tott a fájdalmas részletek elbeszélésével, is- 

mét kedélyeskedni, sőt versifikálni is kez- 

dett. A köztetszésben részesitett felolvasás 

végével Fodor Anna rendező egy szép bu- 

guette-val tejezte ki a rendezők elismeré- 

sét Reméljük, hogy a jövő összeltöbbször fog 

még felolvasásaival gyönyörködtetni. Sza- 

valt Szabó József 8-ik osztályos tanuló. Az 

előadott darab: „Zizim, irta Zalár. Egyike 

a legnehezebb szavalati daraboknak s ennek 

daczára jó eredménynyel adta elő. A tanitó- 

hépezde ifjusága öt darabot énekelt Tima 

Dénes ének- és zenetanitó vezetése mellett. 

Ugy a karnagy, mint a szavaló szintén bok- 

rendezőknek lehet tulajdonitani. Felolvasott 

kezett a tombola. Volt összesen 150 darab 
10 kros sorsjegy s ezzel szemben 60 nyere- 
mény tárgy. Legszerencsésebb volt Mikó 
Bálint főispán ur, ki 14 sorsjegyből 7 drb. 
tárgyat nyert. A nagy nyereség ugyan 
nem, de a szives fogadás és öröm remél- 

nünk engedi, hogy más alkalmakkor is sze- 

rencséltetni fogja szerény körünket. Sze- 
recsen. 

Buükszádon f. hó 9 óta rendes és 
nyilványos szolgálattalegybekötött távirda- 
állomás nyittatott. 

- Kászonból irják lapunknak, hogy 

Kászon-Feltizben márcz. 18-ra virradólag 

nagy tüzvész dühöngött. Több ház és gaz- 

dasági épület lett a lángok martalékává. 

A kár mintegy 1600 frtra tehető, s na- 

gyobb része inkább a román családokat 

sujtotta. Hogy a tüz nagyobb mérvet nem 
öltött, s hogy emberélet nem esett áldoza- 
tául, két derék csendőrnek köszönhető. A 

két csendőr, név szerint Barabás Zsigmond 

és Bendorfer János a kászonujfalvi állo- 
músról örjáratra valának kiküldve K.-Fel- 
tizbe, kik észrevevén a gyulást András 
Mózes h. biróval azonnal a vész helyére si- 
ettek, fellármázták a csendesen alvó lakoso- 

kat, majd meg az égő házakba berohanva, 
mindent megmentettek, a mi menthető volt. 

- Acanonica visitatió Kézdi:Székben 

a mult héten kezdte meg munkálatát. Ezen 

minden évben végrehajtott nagybecsü mun- 

kálatok az egyházak anyagi és erkölcsi jól- 

létét hova-tovább nagyobb mértékben moz- 

ditják elő s nem hagyhatjuk emlités nélkül 

az ez idei vizsgáló bizottság határozott fel- 

lépését a vadházasságban élőkkel 

szemben, igérvén a n. t. esperes ur ingyen 

házassági engedélyt (dispensatio) s a lelkész 

urak ingyen esketést. Az ily eljárás más 

vidékeken is szép eredményt szült shogy 

nálunk is meghozza gyümölcsét, bizton hisz- 

szük. 
- Horváth László, Kis- és Nagy-Kükül- 

lőmegye tanfelügyelője, a következő figye- 

lemreméltó felhivást bocsátotta ki: ,Sz. 

273/1888. Segesvár város és vidéke tisz- 

telt szülőihez és gyámjaihoz! 

M. kir. vallás- és közoktatásügyi miniszter 

ur Ő Nagyméltósága, tekintetbe véve azon 

körülményt, hogy a Segesváron létező fe- 

lekezeti elemi iskolák tultömöttségök miatt 

nem felelhetnek meg egészben a gyerme- 

keiket nevelni kivánó közönségnek, idei 

2942. sz. alatt kelt magas leiratával elha- 

tározni méltóztatott Nagy-Küküllőömegye 
székhelyén Segesvár városában egy állami 

elemi iskola felállitását, még pedig külön 

a fiuknak és külön a leányoknak. Ezen 

iskoláknak I-ső osztálya már folyó évi ápr. 

hó első napjaiban megnyilik, ugy hogy az 

abban járó növendékek már a jövő tanév 

kezdetén a II-ik osztályba lépnek át. Ezen 

fokozatosan 6-6 osztályig kiegészitő elemi 

iskoláknál a 2 első osztályban, - tekin- 

tettel a lakosság nagy részére - az elő- 

adási nyelv a német leend, s a magyar 

állami nyelv párhuzamosan ugy fog tanit- 

tatni, hogy a III-ik osztályokon kezdve az 

előadási nyelv lesz a magyar állami nyelv; 

a német nyelv is azonban párhuzamosan, 

leányok kézi-munkákban, a fiuk pedig va- 

lamely háziiparágban fognak oktatást 

nyerni Felvételi feltételek: fiuk ugy, mint 

den növendék után 2 frt évi tandij fizetendő, 

mely összeg azonban hatóságilag kiállitott 

bélyegmentes szegénységi bizonyitvány 

alapján az iskolai előljáróság által elen- 

gedtetik. Iskolai helyiségek: fiuk számára 

a Lázár Gergely-, ezelőtt Gottschling-féle 

ház (Baier-utcza 806. sz. alatt); leányok 

számára a piacz-soron lévő Stolz János há- 

za 200. sz. alatt. Felvételi jelentkezések f. 

évi márcz. hó 29, 80. és 31. napjain a 

fiu-iskolában lévő tanitói irodában fogad- 

Horváth László, kir. tanfelügyelő 

Kzon szolgalegények, kik Nagy Fe- 

rencz szeszgyárost mult szombaton oly su- 

azonnal vizsgálati fogságba helyeztett 

rétával lett megjutalmazva. Ezután követ 

szől, kik fényes nappal, keszty 

tünk, melyben emlitve volt, hogy dálnoki 

mint köteles tannyelv fog tanittatni. A 

leányok számára a betöltött 6 12 év. Min- 

tatnak el délelőtti 9-12 és delutáni -4 

órakor. Segesváron, 1888. évi mároz. hó 5. 

lyosan megsebesitették, a törvényszéknel 

önként jelentkeztek s kihallgatásuk után 

szedik ki az ember zsebéből az aranyór: 
addig a kisvárosnak is megvannak a mag: 
rémei. Ilyen félelmes szerepet játszik K. 
Vásárhelytt azon három tagból álló banda, 
mely az iskolából hazatérő kis gyerme 
keket halálra ijeszti, az elhaladó hölgyeket 

kigunyolja s nem egyszer vakmerően meg 
is támadja. És ez történik fényes nappal, 
a világ szemeláttára, a rendörség tudomá- 
sával. Azt kérdheti valaki, hogy hát kik- 
ből áll e veszélyes banda, mely a közbiz- 
tonságot ennyire veszélyezteti? Megmond- 

juk. Három hatalmas pulyka az, melyek 
büszke méltósággal haladnak végig egyik 
utczán, irgalmatlanul lekiabálva mindenki 
ki elég szerencsétlen nem tetszésüket ma- 

gukra vonni. Különösen a nők és gyerme- 

kek iránt roppant antipathiával viseltet- 
nek és annak nyilvánosan kifejezést is ad- 
nak. A mult napok egyikén egy elegans 

szép nő haladt végig az utczán, mitsem 
sejtve azon veszelyről, mely 3 pulyka 

alakjában fenyegeté. A veszélyes szárnyaa 
sok, felbőszülve a hölgy láttára, éktelen 
kiabálással nekirohannak. A hölgy ijedve 
vonult meg egy sarokba s a valkmerő tá- 

madók körbe állva, formaliter elzárták az 

utat. A természet bölcsessége az, hogy ha 
teremtett mérges, ádáz pulykákat, terem- 
tett önfeláldozó gavallérokat is, kik ama- 
zok tulkapásait ellensulyozzák. Egy ifju 
gavallér, látva a hölgy kétségbeejtő hely- 
zetét, két lépéssel ott termett, két suhintás 
a paroplival, a pulykahad szét lett rob 
bantva s a hölgy meg lett mentve. A hős 
ifju jutalma az öntudat, egy hálás pil- 

lantás és az a két pulykatoll, melyet hadi 
zsákmányként azóta kalapjában hord. : 

= tLapunk 12. számában „fináncz- 

stiklié czim alatt egy ujdonságot közöl- 

Cseh I. kereskedőt egy pénzügyőr jogtalan 
petroleumárulásért 1 frt 62 krig megbir- 

ságolta s a kiállitott nyugta alá magát a 

kereskedő nevét irta alá. Erre nézve Csek- 

me Károly nagyborosnyói fővigyázó ur 

egy nyilatkozatot küldött be, melyben ki 

van mutatva, hogy ő a szentgyörgyi biz- 

tosság rendeletére szállott ki Dálnokban s 

Cseh I-t. a petroleum-árulás be nem je- 

lentéséért birságolta meg 1 frt 62 krigs a 

nyugtát nem Cseh, hanem Csekme aláirás- 

sal látta el s igy tehát az ellene emelt vád 

tévedésen alapul. 

- A „gyergyó első takarékpénztár r 

vénytársaság forgalmi kimutatása 1888. febr 
haváról: Bevétel: Pénztár-maradvány 188 

jan. 31-én 4820 frt 8 kr. Betét 20 téte 

6645 Ért. Visszafizetett váltó 31,886 fi 

Visszafizetett előleg 19 frt. Befizetett 
mat 975 frt 92 kr. Befizetett illeték 4 

frt O5 kr. Betéti könyvecske 60 kr. Ré 

vényátiratási dij 2 frt. Késedelmi kam 

69 kr. Visszváltoókra felvett kölcsön 800( 

frt. Folyószámlára felvett kölcsön 12 

frt. Ideiglenesen felvett kölcsön 1500 

Bélyegilleték 86 kr. Különféle 86 fr 

kr. Összesen: 61,424 frt 90 kr. Kia 

Visszafizetett betét es tökésitett kama 

tétel 4l58 frt 16 kr. Visszafizetett ! 

és tökésitett kamat folyó kamata 95 

Kölcsön adatott váltóra 40,164 frt. K 

adatott előlegre 99 frt Kifizetett osz 

469 frt 46 kr. Tisztviselők és szolga 
tése 1883. febr. havára 170 frt 88 

biztosok napdijai 38 frt. Foly 
felvett kölcsön beváltás 6000 fr 

nesen felvett kölcsö beváltá 

Előre fizetett kamat r ! 

adó 100 frt. Bélyegilleték 107 fi 
Postadij és fiók-illetmény 4 frt 
leti költség 11 frt 09 kr. Pénz 
1888. febr. 28-án 8285 frt 42 
61,424 frt 90 
lóson 1888. febr 
takarékpénztár 
sége: Merza 

szonyol 
lló 



Deénes 10 kr, Bartha István 40 kr, Deák 
Albert 20 kr, Győrfi Károly 10 kr, Deák 
Benczi 10 kr, Nagy Imre 10 kr, Dancs La- 
jos 10 kr, Cseh Lajos 10kr, Deák Geiza 20 kr, 
Dobai János 80 kr, Zsigmond Sándorné 10 
Er, Gál Domokosné 10 kr, Fekete Alajos 
410 kr, Csia György 20 kr, Imelics Vilma 30 
kr, Imelics Eliza 30 kr, Incze György 40 
kr, Fekete Károly 40 kr, Vajna Károlyné 1 
frttal és a házi kisasszonyok által elárusi- 
tott virágcsokrok árából 9 frt 90 kr. Fogad- 
ják a közreműködők szives és buzgó eljárá- 
sukért hálás köszönetünket. - Kovászna, 
1888. márczius 7. - Az orbai-járási Veres 
kereszt fiókegylet választmánya. 

Sz. 43.-- 1888. 
gazds. egyes. 

Juhtenyésztők figyelmébe. 

I. A földmivelés-, ipar- és kereskede- 
lemügyi m. k. minister a juhtenyésztés elő- 
mozditása érdekében Budapesten folyó évi 
április hó 14. 15. és 16. napjain juhtenyész- 
állat-vásárt tartat. 

II. A vásár és a kiállitás rendezésére 
oegy vásárrendező bizottság alakittatott, 
mely Budapesten a Köztelken székel. 

A vásár Budapesten a fővárosi mar- 
havásártéren tartatikk 

III. A vásár ápril hó 14, 15. és 16. 
napjain, mindig reggel 1) órakor kezdő- 
dik és délutáni 6 órakor végződik. 

IV. A vásárra bocsáttatnak a korra 
való tekintet nélkül: 

Juh: kos, kosbárány, nőstény juh és 
bárány. I. Merino: a) electoral negretti, b) 
fésüs gyapjas, c) franczia irányu. II. Racz- 
ka. III. Angol husjuh, IV. Egyéb fajták. 

Magyarországi kiállitók által külföld- 
ről vett vagy külföldi tulajdonosok birto- 
kában lévő állatok is vásárra bocsáttatnak 

a dijakra azonban külföldön nevelt állatok 
csak az I. c), II., III. és IV. alatti csopor- 
tokban versenyezhetnek. 

Hizlalt vagy tenyészképtelenné tett 
vagy egyéb okból tenyésztési czélokra már 
nem alkalmas állatok a vásárra nem bo- 
csáttatnak. 

V. A vásárra a bejelentések a vásár- 
rendező bizottság által szétküldött, illető- 
leg attól nyerhető bejelentési minták fel- 
használásával két péeldányban, legkésöbb 
márczius 15-ig bezárólag, a vásárrendező 
bizottsághoz czimezve a Köztelekre külden- 
dők. Minden bejelentéshez a tenyészet egész- 
ségi állapotát igazoló egészségi bizonyit- 
vány csatolandó. 

Az állatok szállitására nézve a vasu- 
tak kedvezményeket engedélyeztek. Az erre 
jogositó igazolványok a vásárrendező bizott- 
ság által a bejelentőknek megküldetnek. 

VI A bejelentett állatok ápril hó 18-án 
estig okvetlenül beállitandók. 

Az állatok Budapestre érkezés után 
azonnal a kiállitó megterheltetése nélkül 
ujból állatorvosilag megvizsgáltatnak s ha 
betegeknek találtatnak, a budapesti állator- 
vosi tanintézetnek adatnak át orvoslás vé- 
gett. 

VII. Az állatokat a vásár utolsó nap- 
ja, ápril hó 16. délutánig a vásárról elvinni 
nem szabad. 

VIII. Az állatok takarmányozásáról 
és ápolásáról a kiállitók gondoskodnak. In- 
tézkedés történend a végre, hogy a szüksé- 
ges takarmány és alomszalma mérsékelt s 
a vásártéren közzéteendő árakon a vásár- 
téren helyben kiszolgáltassék. 

IX. A vásárra hozott tenyészállatok 
állása felett azok ára is kiteendő s az a be- 

jelentési iven is megemlitendő, hogy az ár 
a katalogusba felvehető legyen. 

X. A kitett áron az állat az első jelent- 
kező vevőnek mindenesetre eladandó és 
többé árverésre nem bocsátható. 

XI. Ha valamely állat tényleg elada- 
tott, a történt eladás a vásárrendező bizott- 
ságnak a helyszinén lévő irodájában azon- 
nal bejelentendő s a vevő nevével együtt 
az állás fölötti táblán följegyzendő. 

XII A vásár utolsó napja, ápril hó 
16. reggeli 10 óráig el nem kelt állatok az 
nap árverezésre bocsáttatnak. A kikiáltási 
ár a tulajdonos által határoztatik meg, mely 
ár azonban a bejelentett eladási árnál na- 
gyobb nem lehet. 

Ha a kikiáltási áron felül igérnek, eladó 
tartozik az állatot átadni. 

XIII. A jelesebb állatok dijazása czél- 
jából az e czélra felkért országos gazdasági 
egyesület közbejöttével biráló bizottság ala- 
kittatik. 

XIV. A jury april 14-én kezdi meg 
müködését és az nap be is fejezi, ugy, hogy 
ápril hó 15-én reggel 10 órakor már a di- 
jazott állatok állása felett a dijak jelezhe- 
tők legyenek. 

XV. A dijazott állatok elővezetése 
mellett a dijak kihirdetése és kiszolgálta- 
tása ápril 15-én déli 12 órakor történik. 

XVI. A földmivelési minister által 
adományozott dijak a következő osztályokra 

tüzetnek ki: 

25 darab 10 frankos arany. 

10 frankos arany. 

let): 1 dij 25 darab 10 frankos arany. 

arany. 
I1V. Egyéb fajták: 1 dij 25 darab 

10 frankos arany. 
A juhok csupán csoportokban nyer- 

hetnek dijat. Egy csoport legalább három 
darabból álljon, ezek közt legalább egy kos. 

XVII. Valamennyi dij csupán absolut 
becsü állatnak adható ki. 

XVIII. A pénzbeli dijak mellett okle- 
velek is adatnak, melyeken a jutalomdij 
megemlitve van. 

oklevelek adatnak. 
XX. A vásár látogatása dijmentes. 
A csikmegyei 

28-án tartott ülése határozatából közli: 
az egyesületi titkár. 

Szerkesztői izemnetek. 

Több II. temetkezési egyleti tag. A mint mai 
számunkból láthatják, a tárgyalás ki van már 
tüzve, s igy a czikk közlése merőben feleslegessé 
vált. A kézirat átvehető, 

Piaczi áralk 
Kézdi-Vásárhely 

márczius 15. 

Gsik-Szereda Sz. Udvarhely 

márczius 7. 
Gy.-Sz.-Miklós 

február 9. 

frt. Ikr. kr t 

) tiszta 
) elegy 
) tiszta 

) elegy 
) tiszta 

Buza 

Roxrs 

Törökbuza 
) köles 

Kása ' árpa 

Borsó 
Lencsee 
Fuszulyka . 
Lenmeg 
Kendermag 
Bükköny 
Pityóka 

Marhahus 
Disznóhus 
Juh-hus 
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Récze 
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Osztrák-magyar bankrészvény 

Cs. és kir. arany 

Német birodalmi márka 
London (2 havi váltókért) 

I, a) Merinó electoral negretti 1 dij 

b) Hazai fésüs gyapjas: 1 dij 25 darab 

c) Franczia irányu merinó (Rambouil- 

ÍI Angol: 1 dij 25 darab 10 frankos 

XIX. Pénzbeli dijakon kivül elismerő 

gazdasági egyesület 
Igazgató választmányának 1888. február 

márczius 3. 

tási árban, 9559,. hr. sz. alatti ingat- 

tartandó árverésen 

! A brünni kis lutri. 

Huzás márczius 14-én. 

ö6. a. 9. 18. s7. 

Hivatalos árfolyamok a a budapesti áru- 
és éerték- 2 tőzsdén. 

Márczius 16-án. 

Magyar aranyjáradék 
Magyar vasuti kölcsön 
M. keleti vasuti államkötv. I. kibocs. 

120.10 
185.75 
91.52 

M. keleti vasuti államkötv. II. kibocs. 110.- 
M. keleti vasuti államkötv,. évi 1876 
Magyar földtehermentesitési kötvény 
M. földtehermentesit. kötv. záradékkal 
Temes-bánáti földteherm. kötvény 
Temes-bánáti földt. kötv. záradékkal 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény 
Magyar szőlődézma-váltsági kötvény 99.- 
Magyar nyeremény-sorsjegy kölcsön 97.75 
Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy 116.- 
Osztrák járadék papirban 
Osztrák járadék aranyban 
1860. államsorsjegyek 

95.75 
98.75 
97.50 
98.- 
97.25 
98.50 

78.50 
976.- 
181.- 
8832.- 
312.50 

5.62 
9.49 

58.50 
119.70 
86.90 

Magyar hitelbank-részvény 
Osztrák hitelintézet-részvény 

20 frankos aranyy 

Magyar papirjáradék 

Felelős szerkesztők : 

T. Nagy Imre, Dr. Kábdebó 
Ifj. Dobay János. 

Kiadó tulajdonos: 

Szabó Alhert. 

Ferencz, 

Sz. 3650. 1882. 

Arverési hirdetmény. 
A csikszeredai kir törvényszék, 

Ignácz ügyvéd által képviselt csikszent- 
mihályi Erőss Jakab hagyatéka elleni 
végrehajtásos ügyében 125 frt 96 kr 
tőke s járuléka, valamint 8 frtban meg- 
állapitott árverés-kérési költségek be- 

haozatala tekintetéből, a csikszeredai kir. 
törvényszék területén fekvő és a csik- 
szentmihályi 405. számu tjkben A 

alatt foglalt 1903., 1904. hr. sz. jószág- 
test 33 frt kikiáltási árban a 2159., 

2160., 2161. 2168, 2164, 2165 2169. 
171. 2173, 2174, 2175, 2176, 2178. 
2180, 2181., 2182., 2183. hr. sz. alatti 

jószágtest 38 frt kikiáltási árban, 2826 
br. sz. alatti ingatlan 13 frt kikiáltási 
árban, 2968., 2964., 2965. hr. sz. alatti 
imngatlan 4 frt kikiáltási árban, 8548., 

6 frt kikiáltási árban, 8553., 8554. hr. 
sz. alatti ingatlan jószágtest 12 frt kiki- 
áltási árban, 8736., 8737. hr. sz. a. ingatl. 
jószágtest 10 frt kikiáltási árban, 9190. 
hr. sz. a. ingatlan 7 frt kikiáltási árban, 
9278 hr. sz a. ingatl. 5 frt kikiált. árban, 

9551. hr. sz. alatti ingatlan 5 frt kikiál- 

lan 1 frt kikiáltási árban, 9763. hr. sz. 
alatti ingatlan 22 frt kikiáltási árban, 
Cs.-Szt.-Mihály község házánál 1883. évi 
május hó 21-ik napján d. e 10 órakor 

a kikiáltási áron 
alól is el fognak árvereztetni. 

A venni szándékozók kötelesek a 
kikiáltási árnak 1000-át készpénzben, 
vagy az 1881. november 10. 3333. sz. 

rendelet a kelt igazságügyminiszteri 
§ában emlitett óvadékképes papirok- 

ban, a birói kiküldött kezéhez letenni. 
A vételár két részletben lefizetendő, 

a zz első részlet az árverés befejezésétől 
számitott 8 nap alatt, a 2-ik ugyan- 

alatt azon naptól számitott 30 nap 
ő'b-os kamataival együtt. 

Az egyidejüleg megállapitott többi 
árverési feltételek a hivatalos órák alatt 
a tkvi hatóságnál és Cs.-Szt.-Mihály 
keözség előljáróságnál megtekinthetők. 

Az árverés elrendelése a fennti 
tikvben feljegyeztetett. 

A kir. törvényszék, mint tkv. ha- 
tóságnak Csik-Szeredában, 1882. no- 
vember 25-én tartott üléséből. 

Nyom. Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt. 

1 aezko ! dij 2b drob 1 Mankos mint tkvi. hatóság részéről ezennel köz- 
J o hirré tétetik, hogy Csik-Szent-Mihály 

Lóvészi Almási Györgynek Györffy 

8550. hr. sz. alatti ingatlan jószágtest 

110.-1888. tkv. 

Árverési hirdetmény. 
A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 

mint tkvi. hatóság részéről ezennel köz- 
hirré tétetik, miszerint marosvásárhelyi 
Jankovszky Józefin végrehajtatónak fu- 
tásfalvi Dombi János végrehajtást szen- 
vedő elleni 216 frt s járulékai iránti 
ügyében a felcsernátoni 660. sz. tjkvben 
2696. és 3384.hr sz. a. 637 frtra becsült 
ingatlanaira marosvásárhelyi Jankovsz- 
ky Józefin kérelmező 216 frt tőkekö- 
vetelésének, ettől 1882. évi november 
1-től járó 60 kamatoknak, valamintje- 

lenlegi 11 frt 15 kr és a még felmerü- 
lendő költségeknek kielégitése végett a 
kért végrehajtási árverésről a hirdet- 
mény kibocsáttatik. 

0 A kikiáltási ár a fennebbi becsár, 
melyen alul is az ingatlanok szükség 
esetében el fognak adatni. 

Arverezni akarók tartoznak a becsár 
1000-át készpénzben, vagy óvadékké- 
pes papirban az árveréskor a kiküldött 
kezéhez az árverés megkezdése előtt 
letenni. ; 

Az árverési feltételek a kir. tör- 
vényszék telekkönyvi hatóság irodájá- 
ban a hivatalos órák alatt, ugy Futás- 
falva község előljáróságánál, bárki által 
megtekinthetők. 

Az árverés foganatositására határ- 
időül 1883. évi május 7-ém dél- 
előtt 9 óra Felcsernáton község házá- 
hoz kitüzetik azzal, hogy ezen alkalom- 
malaz ingatlanok, ha becsáron felüligéret 
nem tétetik, vagy a becsár sem adatik 
meg, becsáron alul is el fognak adatni. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 
mint telekkönyvi hatóság 1883. évi ja- 
nuár 17-én tartott üléséből. 

Sz. 2865.-1882. tkvi. 

Árve detményi kivonat. erési hi 
g 
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A gyergyószentmiklósi kir. járás- 
biróság, mint telekkönyvi hatóság köz- 

hirré teszi, hogy ujfalvi Deák Alajos 
végrehajtatónak Deák Márton Márton 
hagyatéka végrehajtást szenvedő elleni 
s6 frt tőke követelés és járulékai ügyé- 
ben a csikszeredai kir. törvényszék te- 
rületén levő Ujfalu község határán fek- 
vő, az ujfalvi 26. tjkvben 2., 5., 6, 7., 
e10, 12, 18., 14 18, 16, 17, 19. és 
20. hr. sz. a. és az 549. tjikvben 1., 2 
r.sz. a. Deák Márton József, Márton 
Alajos és János tulajdonául felvett s 

részben özv. Deák Márton Jánosné ha- 
szonvételi jogával terhelt ingatlanokra 
az árverést 407 frt 50 krban, ezennel 
megállapitott kikiáltási árban, elrendelte 
és hogy a fennebb megjelölt ingatla- 
nok az 1883. évi május hó 17-ik napján 
d. e. 9 órakor Ujfalu község házánál 

megtartandó nyilvános árverésen a meg- 
állapitott kikiáltási áron alól is ela- 
datni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlan becsárának 1090-át készpénz- 
ben a kiküldött kezéhez letenni. 

Kelt Gyergyé-Szt.-Miklóson, 1883. 
évi febr. hó 11-én. 

A kir. járásbiróság, mint telek- 
könyvi hatóság. 

Hirdetmény. 
Id. Jakab István és Nagy Lajos 

szomszédságában levő, tulajdonomat 
képező üzlethelyiség 

haszonbérbe 
adandó. 

Özv. Dobál Kristófne 
Kézdi-Vásárhelytt. 

Hirdetmény. 
Kézdi-Vásárhelyen, bereczki Kol- 

tofean Konstántin tulajdonát képező, 
ugynevezett „OLÁH KORCSMA" 1ssz. 
ápril 24-től kezdve 1-8 évre ha- 
szonbérbe kiadandó. A kik ki akarják 
venni, értekezhetnek Bereczkben a tu- 
lajdonosnál, vagy K.-Vásárhelytt Mol- 
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